
REMINGTON 700 BARREL - SHILEN 30-06 SPRINGFIELD 1-10"
TWIST #5.5 CHROME MOLY BARREL

Short-Chambered; Pre-Threaded To Fit Remington 700 Actions

The fastest, most convenient method available to any gunsmith for rebarreling
and accurizing the fine Remington 700 action. Now you can provide your
customers with the increased accuracy and superior performance that only a
custom, match-quality barrel can deliver without time-consuming and costly
lathe work. Brownells match-grade barrels are pre-threaded and short-
chambered for ease of installation. Plus, the bolt body counterbore is fully cut.
Groove tolerances are uniform to within .0003" end-to-end and air-gauged to
ensure conformity. After installation, use a hand-turned finish reamer to
deepen chamber until correct head space is reached, (correct Reamer and
Headspace Gauges required). Made to our specifications by Shilen.

Attributes

Name: SHILEN 30-06 SPRINGFIELD 1-10" TWIST #5.5 CHROME MOLY BARREL
Manufacturer: SHILEN
Product no.: 801736105
Mfr. No.: 3006105CM
Barrel Weight: 4.3 lbs
Cartridge: 30-06 Springfield
Contour: #5.5
Finish: Chrome Moly
Length: 26''
Make: Remington
Model: 700
Muzzle: -
Twist: 1-10
Delivery weight: 1.95kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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REMINGTON 700 BARREL SHILEN 3006
SPRINGFIELD 110" TWIST #5.5 CHROME MOLY
BARREL Sicherheitshinweis
Einführung
Danke, dass du dich für den REMINGTON 700 BARREL SHILEN 3006 SPRINGFIELD 110" TWIST #5.5 CHROME
MOLY BARREL entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um
die sichere Nutzung und Installation deines neuen Laufs zu gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig
durch und bewahre es für zukünftige Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.
Stelle sicher, dass du mit allen lokalen Gesetzen und Vorschriften bezüglich der Modifikation und Nutzung
von Feuerwaffen vertraut bist.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.
Halte den Lauf und alle Komponenten der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig deinen Lauf und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Wenn du während der Installation oder Nutzung auf Probleme stößt, suche professionelle Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfe den Lauf vor der Installation auf sichtbare Mängel.
Stelle sicher, dass der Lauf mit deinem Remington 700 Action kompatibel ist.
Verwende nur die für den Lauf geeignete Munition (3006 Springfield).
Überprüfe nach der Installation den Kopfspiel mit dem richtigen Reamer und den KopfspielMessgeräten.
Überschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen für die verwendete Munition.
Vermeide die Nutzung der Feuerwaffe bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen, einschließlich eines handgedrehten
FinishReamers und KopfspielMessgeräten.
Stelle sicher, dass du einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz für die Installation hast.

Installationsschritte2.

Entferne den bestehenden Lauf von der Remington 700 Action mit geeigneten Werkzeugen.
Reinige die Action und stelle sicher, dass keine Hindernisse vorhanden sind.
Richte den neuen Shilen Lauf mit der Action aus und schraube ihn ein.
Verwende den handgedrehten FinishReamer, um die Kammer zu vertiefen, bis das richtige
Kopfspiel erreicht ist.
Überprüfe die Ausrichtung und Passform des Laufs, bevor du ihn vollständig sicherst.

Nach der Installation Überprüfungen3.



Überprüfe nach der Installation alle Komponenten, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.
Führe einen Funktionscheck der Feuerwaffe durch, um die ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.
Sollten Probleme auftreten, konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Abfallmanagementvorschriften.
Wenn der Lauf irreparabel beschädigt wird, konsultiere die lokalen Vorschriften für die ordnungsgemäße
Entsorgung.
Entsorge den Lauf nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des REMINGTON 700 BARREL SHILEN 3006 SPRINGFIELD 110" TWIST #5.5
CHROME MOLY BARREL, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt geliefert werden.

Fazit
Deine Sicherheit hat für uns höchste Priorität. Indem du die in diesem Dokument aufgeführten Richtlinien und
Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem neuen Lauf gewährleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit und suche bei Bedarf professionelle Unterstützung. Danke für deinen Kauf.



REMINGTON 700 BARREL SHILEN 3006
SPRINGFIELD 110" TWIST #5.5 CHROME MOLY
BARREL Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 700 BARREL SHILEN 3006 SPRINGFIELD 110" TWIST #5.5 CHROME
MOLY BARREL. This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe use and
installation of your new barrel. Please read this document carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm components with care and responsibility.
Ensure that you are familiar with all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your barrel and firearm for any signs of wear or damage.
If you encounter any issues during installation or usage, seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Inspect the barrel for any visible defects before installation.
Ensure that the barrel is compatible with your Remington 700 action.
Use only the appropriate ammunition specified for the barrel (3006 Springfield).
Always check the headspace after installation using the correct reamer and headspace gauges.
Do not exceed the recommended load specifications for the ammunition used with this barrel.
Avoid using the firearm in wet or humid conditions to prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and equipment, including a handturned finish reamer and headspace
gauges.
Ensure you have a clean, welllit workspace to perform the installation.

Installation Steps2.

Remove the existing barrel from the Remington 700 action using appropriate tools.
Clean the action and ensure that there are no obstructions.
Align the new Shilen barrel with the action and thread it into place.
Use the handturned finish reamer to deepen the chamber until the correct headspace is reached.
Check the alignment and fit of the barrel before securing it fully.

PostInstallation Checks3.

After installation, doublecheck all components to ensure they are secure.
Perform a function check of the firearm to ensure proper operation.
If any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
If the barrel becomes damaged beyond repair, consult local regulations for proper disposal methods.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the REMINGTON 700 BARREL SHILEN 3006 SPRINGFIELD 110" TWIST
#5.5 CHROME MOLY BARREL, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
product.

Conclusion
Your safety is our priority. By following the guidelines and instructions outlined in this document, you can ensure
a safe and enjoyable experience with your new barrel. Always prioritize safety and seek professional assistance
when needed. Thank you for your purchase.



Guide de sécurité pour le canon REMINGTON 700
BARREL SHILEN 3006 SPRINGFIELD 110" TWIST
#5.5 CHROME MOLY BARREL
Introduction
Merci d'avoir choisi le canon REMINGTON 700 BARREL SHILEN 3006 SPRINGFIELD 110" TWIST #5.5 CHROME
MOLY BARREL. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices importantes pour assurer une
utilisation et une installation sécurisées de ton nouveau canon. Veuillez lire ce document attentivement et le
conserver pour référence future.

Lignes directrices générales de sécurité
Manipule toujours les armes à feu et les composants d'armes avec soin et responsabilité.
Assuretoi d'être familiarisé avec toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et
l'utilisation des armes à feu.
Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections
auditives, lors de l'utilisation d'armes à feu.
Garde le canon et tous les composants d'armes hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspecte régulièrement ton canon et ton arme à feu pour tout signe d'usure ou de dommage.
Si tu rencontres des problèmes lors de l'installation ou de l'utilisation, demande de l'aide à un
professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Inspecte le canon pour tout défaut visible avant l'installation.
Assuretoi que le canon est compatible avec ton action Remington 700.
Utilise uniquement les munitions appropriées spécifiées pour le canon (3006 Springfield).
Vérifie toujours l'espace de tête après l'installation en utilisant le bon reamer et les jauges d'espace de
tête.
Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour les munitions utilisées avec ce canon.
Évite d'utiliser l'arme à feu dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la corrosion.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils et équipements nécessaires, y compris un reamer de finition à main et
des jauges d'espace de tête.
Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé pour effectuer l'installation.

Étapes d'installation2.

Retire le canon existant de l'action Remington 700 à l'aide des outils appropriés.
Nettoie l'action et assuretoi qu'il n'y a pas d'obstructions.
Aligne le nouveau canon Shilen avec l'action et vissele en place.
Utilise le reamer de finition à main pour approfondir la chambre jusqu'à ce que l'espace de tête
correct soit atteint.
Vérifie l'alignement et l'ajustement du canon avant de le fixer complètement.

Contrôles postinstallation3.



Après l'installation, vérifie à nouveau tous les composants pour t'assurer qu'ils sont bien sécurisés.
Effectue un contrôle de fonctionnement de l'arme à feu pour garantir un fonctionnement correct.
Si des problèmes surviennent, consulte un armurier qualifié pour obtenir de l'aide.

Instructions de mise au rebut
Élimine tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.
Si le canon devient endommagé audelà de toute réparation, consulte les réglementations locales pour
connaître les méthodes d'élimination appropriées.
Ne jette pas le canon dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion
Ta sécurité est notre priorité. En suivant les lignes directrices et les instructions décrites dans ce document, tu
peux assurer une expérience sûre et agréable avec ton nouveau canon. Priorise toujours la sécurité et demande
de l'aide professionnelle lorsque cela est nécessaire. Merci pour ton achat.



GUIDA ALL'ISTRUZIONE DI SICUREZZA PER LA
CANNA REMINGTON 700 SHILEN 3006
SPRINGFIELD 110" TWIST #5.5 CHROME MOLY
Introduzione
Grazie per aver scelto la CANNA REMINGTON 700 SHILEN 3006 SPRINGFIELD 110" TWIST #5.5 CHROME MOLY.
Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso e un'installazione
sicuri della tua nuova canna. Si prega di leggere attentamente questo documento e di conservarlo per
riferimento futuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre armi da fuoco e componenti con cura e responsabilità.
Assicurati di essere a conoscenza di tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso
delle armi da fuoco.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresi occhiali e protezioni per le
orecchie, quando utilizzi armi da fuoco.
Tieni la canna e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la tua canna e l'arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni.
Se riscontri problemi durante l'installazione o l'uso, chiedi assistenza professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Ispeziona la canna per eventuali difetti visibili prima dell'installazione.
Assicurati che la canna sia compatibile con il tuo action Remington 700.
Usa solo le munizioni appropriate specificate per la canna (3006 Springfield).
Controlla sempre lo spazio della testa dopo l'installazione utilizzando il reamer corretto e i gauge per lo
spazio della testa.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per le munizioni utilizzate con questa canna.
Evita di utilizzare l'arma da fuoco in condizioni di umidità o bagnato per prevenire la corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

1. Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie, inclusi un rifinitore a mano e gauge per lo spazio
della testa.
Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato per eseguire l'installazione.

2. Passaggi di Installazione

Rimuovi la canna esistente dall'action Remington 700 utilizzando gli strumenti appropriati.
Pulisci l'action e assicurati che non ci siano ostruzioni.
Allinea la nuova canna Shilen con l'action e avvitala in posizione.
Usa il rifinitore a mano per approfondire la camera fino a raggiungere il corretto spazio per la testa.
Controlla l'allineamento e la vestibilità della canna prima di fissarla completamente.

3. Controlli PostInstallazione

Dopo l'installazione, verifica nuovamente tutti i componenti per assicurarti che siano sicuri.
Esegui un controllo di funzionamento dell'arma da fuoco per garantire un'operazione corretta.
Se si verificano problemi, consulta un armaiolo qualificato per assistenza.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Se la canna diventa danneggiata oltre la riparazione, consulta le normative locali per i metodi di
smaltimento appropriati.
Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la CANNA REMINGTON 700 SHILEN 3006 SPRINGFIELD 110"
TWIST #5.5 CHROME MOLY, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il
prodotto.

Conclusione
La tua sicurezza è la nostra priorità. Seguendo le linee guida e le istruzioni delineate in questo documento, puoi
garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua nuova canna. Dai sempre priorità alla sicurezza e cerca
assistenza professionale quando necessario. Grazie per il tuo acquisto.



REMINGTON 700 BARREL SHILEN 3006
SPRINGFIELD 110" TWIST #5.5 CHROME MOLY
BARREL Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte REMINGTON 700 BARREL SHILEN 3006 SPRINGFIELD 110" TWIST #5.5 CHROME MOLY
BARREL. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk og installasjon
av ditt nye løp. Vennligst les dette dokumentet nøye og oppbevar det for fremtidig referanse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skytevåpen og skytevåpenkomponenter med forsiktighet og ansvar.
Sørg for at du er kjent med alle lokale lover og forskrifter angående modifikasjoner og bruk av
skytevåpen.
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert øye og hørselvern, når du bruker skytevåpen.
Hold løpet og alle skytevåpenkomponenter utilgjengelige for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser jevnlig løpet og skytevåpenet for tegn på slitasje eller skade.
Hvis du opplever problemer under installasjon eller bruk, søk profesjonell hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Inspiser løpet for eventuelle synlige feil før installasjon.
Sørg for at løpet er kompatibelt med din Remington 700 mekanisme.
Bruk kun passende ammunisjon spesifisert for løpet (3006 Springfield).
Sjekk alltid hodeplassen etter installasjon ved hjelp av riktig reamer og hodeplassmåler.
Ikke overskrid de anbefalte lastespesifikasjonene for ammunisjonen som brukes med dette løpet.
Unngå å bruke skytevåpenet i våte eller fuktige forhold for å forhindre korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alt nødvendig verktøy og utstyr, inkludert en hånddrevet finish reamer og hodeplassmåler.
Sørg for at du har et rent, godt opplyst arbeidsområde for å utføre installasjonen.

Installeringstrinn2.

Fjern det eksisterende løpet fra Remington 700 mekanismen ved hjelp av passende verktøy.
Rengjør mekanismen og sørg for at det ikke er noen hindringer.
Juster det nye Shilen løpet med mekanismen og skru det på plass.
Bruk hånddrevet finish reamer for å forlenge kammeret til riktig hodeplass er nådd.
Sjekk justeringen og passformen til løpet før du sikrer det helt.

Etterinstallasjonssjekker3.

Etter installasjon, dobbeltsjekk alle komponenter for å sikre at de er sikre.
Utfør en funksjonssjekk av skytevåpenet for å sikre riktig drift.
Hvis det oppstår problemer, konsulter en kvalifisert våpensmed for hjelp.



Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Hvis løpet blir skadet utover reparasjon, konsulter lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder.
Ikke kast løpet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående REMINGTON 700 BARREL SHILEN 3006 SPRINGFIELD 110" TWIST #5.5
CHROME MOLY BARREL, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som følger med produktet.

Konklusjon
Din sikkerhet er vår prioritet. Ved å følge retningslinjene og instruksjonene som er beskrevet i dette
dokumentet, kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt nye løp. Prioriter alltid sikkerheten og søk
profesjonell hjelp når det er nødvendig. Takk for ditt kjøp.



REMINGTON 700 BARREL SHILEN 3006
SPRINGFIELD 110" TWIST #5.5 CHROME MOLY
BARREL Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 700 BARREL SHILEN 3006 SPRINGFIELD 110" TWIST #5.5 CHROME MOLY
BARREL. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning
och installation av din nya pipa. Vänligen läs detta dokument noggrant och spara det för framtida referens.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och vapendelar med omsorg och ansvar.
Se till att du är bekant med alla lokala lagar och regler gällande modifieringar och användning av
skjutvapen.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd och hörselskydd, när du använder
skjutvapen.
Håll pipan och alla vapendelar utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet din pipa och ditt vapen för tecken på slitage eller skador.
Om du stöter på problem under installation eller användning, sök professionell hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Inspektera pipan för synliga defekter innan installation.
Se till att pipan är kompatibel med din Remington 700 åtgärd.
Använd endast den ammunition som anges för pipan (3006 Springfield).
Kontrollera alltid huvudutrymmet efter installation med hjälp av rätt reamer och huvudutrymmesmätare.
Överskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna för ammunitionen som används med denna
pipa.
Undvik att använda vapnet i blöta eller fuktiga förhållanden för att förhindra korrosion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg och utrustning, inklusive en handdriven finishreamer och
huvudutrymmesmätare.
Se till att du har en ren och välbelyst arbetsyta för att utföra installationen.

Installationssteg2.

Ta bort den befintliga pipan från Remington 700 åtgärden med hjälp av lämpliga verktyg.
Rengör åtgärden och se till att det inte finns några hinder.
Justera den nya Shilenpipan med åtgärden och skruva fast den på plats.
Använd den handdrivna finishreamern för att fördjupa kammaren tills rätt huvudutrymme nås.
Kontrollera justeringen och passformen för pipan innan du säkrar den helt.

Kontroller efter installation3.

Efter installationen, kontrollera alla komponenter noggrant för att säkerställa att de är säkra.
Utför en funktionskontroll av vapnet för att säkerställa korrekt drift.
Om några problem uppstår, konsultera en kvalificerad vapensmed för hjälp.



Avfallsinstruktioner
Kassera alla förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Om pipan blir skadad bortom reparation, konsultera lokala regler för korrekt avfallshantering.
Kassera inte pipan i vanlig hushållssopor.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående REMINGTON 700 BARREL SHILEN 3006 SPRINGFIELD 110"
TWIST #5.5 CHROME MOLY BARREL, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer din
produkt.

Avslutning
Din säkerhet är vår prioritet. Genom att följa riktlinjerna och instruktionerna som anges i detta dokument kan du
säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din nya pipa. Prioritera alltid säkerhet och sök professionell
hjälp vid behov. Tack för ditt köp.
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